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H.E. Jluxuna oOparuia BHUMaHHE Ha BBICTYIAIOIINN B COBPEMEHHOH pyc-
CKOM JIUTEpaType MOTHUB JICHET, PACKPBIBAsl 3TOT BOMPOC HA MPUMEPE TBOPUECTBA
A. Bamnunosa, B. IleneBuna, B. Pacnyrtuna, P. Cenunna. C.B. CBupumgon
MPOCIENN BIMSHUE TOCIENHUX Tpo3andeckux npousseneHnit B. Karaesa na
mod3TuKy B. Briconmkoro. ABTOp cTaThbW OTMEUaeT, 4TO ,,Ipasa 3aO6enbs,
MIpOYMTAHHAsT BOBpeMs, Oblsla B YUCIIE UMIYJIbCOB, HAIMPABISAIOMINX BbICOIKOTO
K ero 3penoi scretuke W modstuke” (c. 158), a xkumrum KaraeBa BXomsT
,»B TIOOTHUYECKUH s13bIK BBICOIKOTO, )OPMUPYST 3HAKOBYIO CBSI3b MOpSsi, KOpaOs,
IpueMa OJIMIICTBOPEHUST U TEMbl BBICOKHMX CBO0OOJ — CBOOOJBI YyBCTBA,
TBOPYECTBA, Xm3HU~ (C. 159).

Kakx Ham kaxercs, npejjaraeMblii HOBBIM HOMEp KaJWHUHIPAJCKOTO
JKypHaja TOJDKCH 3aWHTEPEeCOBaTh IMHPOKHH KpPyT YHTATENeH CBOCH Ooraroi,
pa3Ho00pa3HO, OPUTHHAIHLHONW W T0-HOBOMY IMPEICTABICHHON TEMaTHUKOW W3
00JIaCTH SI3BIKO3HAHMS, TTIOTTONUAAKTHKH, KYJIBTYPhI U JINTEPATYPHI.

Irena Rudziewicz

A.3. ImutpoBckuii, Cnasanckue 3anucku, Kammuuuarpan 2010, ss. 154.

Przed nami zbidr artykutéw i esejow znanego i nam poety, mysliciela i filolo-
ga, a wszystkie te okreslenia mozna uog6lni¢, nazywajac go koneserem i wielkim
mito$nikiem Stowa. Teksty pochodza z lat 1995-2010 i byty publikowane nie
tylko w rosyjskiej, lecz i w polskiej periodyce. Autor wiele uwagi poswigca roz-
wazaniom nad jezykiem rosyjskim, zwlaszcza zas§ przyczynom jego wspolczesnej
degradacji, objawiajacej si¢ wrecz niechlujnym uzyciem inkrustowanym nieuza-
sadnionym stosowaniem wyrazoéw obcych. Autor, rozmitowany w idei duchowego
zjednoczenia wszystkich narodéw stowianskich, uwaza, ze gdy przeciwstawimy
si¢ niszczacej sile globalizacji, uratujemy wiasna tozsamos$¢, wiasna specyfike
kulturowa. Ksiazka powstata z mysla o 600-letniej rocznicy bitwy pod Grunwal-
dem, ktora jest tu rozumiana jako symbol zjednoczenia Stowian, a inne tresci
wskazuja na przekonanie, ze poczucie jednosci powinno towarzyszy¢ Stowianom
i dzi$, chociazby ze wzgledu na realne zagrozenia co do utraty tozsamosci.

A. Dmitrowski wiele refleksji poswigca przypominaniu czytelnikom o wiel-
kich kartach wspolnej rosyjskiej i polskiej historii, prezentuje zreszta w retro-
spekcji caly stowianski $wiat, poczynajac od kulturowej dzialalnosci Cyryla
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i Metodego. Klamra spinajaca te rozwazania jest przypomnienie o wspotczesnych
zorganizowanych probach uratowania (czy moze raczej ustanowienia) tej jedno-
$ci. Chodzi o aktywno$¢ BcecnapsHckoro cwesma, organizacji funkcjonujacej
ponad podziatami etnicznymi od roku 1848. Dwa jakze istotne wydarzenia zo-
staly jednak przemilczane przez media: Zjazd Ogoélnostowianski w Minsku
(1985), gdzie zostatl zatwierdzony Manifest Stowianski, a takze nadzwyczajny
zjazd BcecnaBsiHckoro cobopa w Moskwie (1999). Obradowano tez w nadzwy-
czajnej sytuacji spowodowanej tragedia Jugostawii. Tymi oraz innymi istotnymi
problemami zajmowatl si¢ ,,caMmblii TpeACTABUTEIbHBI OpraH COBPEMEHHOTO
CIIABSIHCTBA, €r0 MCTOPUHM U [[yXa, €r0 HBIHEIIHEHW KYJIBTYPhl U MPEACTOSIICTO
YTBEP)KICHUS B TpeTheM ThicsueneTnn”. Dowiadujemy si¢, ze w Kaliningradzie
istnieje oddziat Migedzynarodowej Akademii Stowianskie;j.

Skadinad wiadomo, ze nie ma takiego odpowiednika organizacyjnego
w Polsce, a jednak w wielu tekstach recenzowanej ksiazki znajdujemy sady
o mozliwosciach 1 oczekiwaniach wobec Polakéw: ,,HOBBII 0O0IECIABIHCKUM
CBET UCXOJUT C moJibckor 3emin”. Wydaje sig, ze do takiego wizerunku Polski,
do tak optymistycznych wobec niej oczekiwan przyczynila si¢ ponad 20-letnia
wspotpraca Uniwersytetu im. Kanta w Kaliningradzie z filologia rosyjska
wpierw Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, a potem Uniwersytetu Warminsko-Ma-
zurskiego. Zreszta ten watek jest lejtmotywem tekstow A. Dmitrowskiego,
apiszac o kontaktach z Wyzsza Szkola Pedagogiczna, nazywa je metaforycz-
nie stowianskim rajem. Stusznie zreszta akcentuje udzial w tej wspotpracy
prof. S. Wauliny, R.W. Alimpijewej i wielu innych.

A. Dmitrowski interpretuje historig¢ rosyjsko-polskich kontaktow kulturo-
wych, poczynajac od Danilewskiego po trudna wspotczesnos¢. Duzo uwagi po-
$wigca rozwazaniom Bierdiajewa o specyfice zarowno polskiej, jak i rosyjskiej
duszy, a takze o praprzyczynie réznic w charakterach narodowych, stusznie sa-
dzac, ze maja one walor prawdy ponadczasowej. Oprocz tych historycznych
refleksji ogdlnych, przedstawia tez wspodtczesne egzemplifikacje dotyczace nie
tylko wzajemnych kontaktow, ale i specyfiki mentalnej. W tym aspekcie wspo-
mina pigknym stowem $p. prof. Bazylego Bialokozowicza, jego ogromny doro-
bek i niepowtarzalng osobowos$¢ tworcza. Wiele cieptych stow poswigca prof.
Walentemu Pitatowi (dr. honoris causa Uniwersytetu w Kaliningradzie), stwier-
dzajac, ze jest on jednym z najwybitniejszych w Polsce znawcow dramaturgii
rosyjskiej, jak rowniez poeta, ktérego utwory sa thumaczone na jezyk rosyjski
przez R.W. Alimpijewa. Przypomina tez bogata osobowos$¢ tworcza i organiza-
cyjna $p. prof. Alberta Bartoszewicza, np. w kontek$cie jednej z wielu wspania-
tych konferencji, ktora odbyla si¢ w 1995 r. w Itawie. To wlasnie Profesor byt



Recenzje 273

spiritus movens owocnej, jakze obustronnie pozytecznej wspotpracy pomiegdzy
naszymi placowkami naukowo-dydaktycznymi, ktéra oby trwata! Prezentujac
najwazniejsze elementy tej koegzystencji, A. Dmitrowski okresla filologig rosyj-
ska UWM mianem ,,MexXayHapOoJHbIi LEHTP CPaBHUTEIHHOMN CIIaBSIHCKOH
dbumomornn”.

Konczac powyzsze uwagi, chce podkresli¢, iz omawiana publikacja nie jest
dzielem jednolitym, co latwo zrozumieé, znajac roéznorodne zainteresowania
prof. Dmitrowskiego. Ponadto teksty sa pisane w réznym czasie oraz w zwiazku
z roznymi okolicznosciami. Niemniej jednak stanowia one bogate zrodlo wie-
dzy, maja walory informacyjno-poznawcze oraz — jezeli mozna tak powiedzie¢
— refleksyjne. Sktaniaja gtownie do dwoch refleksji. Pierwsza mozna wyrazic¢
Ww pytaniu: czy my, Stowianie, istotnie nie potrafimy harmonijnie wspotpraco-
wac, dazac dla wspolnych celow? 1 jeszcze: czy kazda utopia jest ztem? Czy
myslenie utopijne w shusznej sprawie nie ofiarowuje nam nadziei, jednocze$nie
wytyczajac przynajmniej kierunek, w ktérym nalezy zmierza¢, nawet ze $wiado-
moscia, ze proponowane cele sa nie w pelni, a nawet zasadniczo nierealne?
A wigc szerokiej drogi niepoprawnym marzycielom...

Joanna Korzeniewska-Berczynska

Wschod — Zachod w dialogu miedzykulturowym, pod redakcja Jolanty Kazi-
mierczyk i Grazyny Lisowskiej, Akademia Pomorska, Shupsk 2010, ss. 215.

[Mocne mpoBenennoit 24-25 centsiops 2009 r. VII MexayHapoaHoi
Hay4gHOU KoH(pepeHIH ,,BocTok — 3amax” m3maH odepemIHON TOM MaTepHaioB,
B KOTOPOM B IBYX pa3zeflax IOMEIICHbl CTaTbU aBTOPOB U3 YKpauHsbl (5),
Poccun (3), Typuwmu (1) u pa3Hbix yueOHbIX 3aBeneHuid [lompmm (22).

B mepBom ,,Literatura rosyjska i kultura Rosji” naxogurcs 16 moxnanos,
B KOTOPBIX aBTOPHI MPOAHAIM3UPOBAIN Pa3HOOOpa3Hble MPOOJIEMBI JHTEpPaTy-
POBEIICHUSI U KYJIBTYpO3HaHUs. MOXXHO BBIJICITUTH TEKCTHI, MPEJCTABIISIOIINE
MHUPOBO33pEHUE, pa3nyMbsi, GUI0COPCKHE UAEH OTHENBHBIX MUcaTesell pa3HbIX
ITKOJI, BpeMeH M 3mox. PaccMmorpena ¢uiaocodckas mpobieMaTHka poMaHa
Hupamuoda J1. JleonoBa (A. 'a3uzoBa — MocCKBa); NMPOBEICH CPaBHUTEIHHBIN
aHaJIN3 K3UCTCHIMAILHOTO CO3HAHUS B XY[JOKECTBEHHOM BoOILIOEeHHH B. Byibd
u A. [TnaronoBa (A. A. CrenanoBa — J{HenmponeTpoBCK); Ha OCHOBE M30pPaHHBIX



